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EN (English 3£30)
TG695Wireless Speaker Instructions

I. Product Parameters

Wireless Version: V5.3

Wireless Transmission Range: 10M
Audio Signal-to-Noise Ratio: = 95db
Battery Capacity: 1500mAh

Battery Voltage: 3.7V

Playback at Normal Volume: 2 hours
Speaker Specification: ®52mm2
Speaker Power: 4(/8W2

Frequency Response: 120HZ-18KHZ
Dimensions: 198mm32mm95mm
Weight of the Bare Machine: 652.4g
Charging Voltage: 5V/500mA

Function Indicators

Mote: Please refer to the instruction diagram on thefirst page
for operation.
(D AUX input interface: 3.5mm audio jack for external
audio input;
(2) USB flash drive input interface: When a USB flash
drive is inserted, it can decode and play audio in
MP3/WAV formats;
(3 TF card input interface: When a TF card is
inserted, it can decode and play audio in MP3/WAV
formats;
(@) DC5V power interface (TYPE-C USB charging
interface);
(5 Previous track button: In music mode, a short
press skips to the "previous track”™; a long press
decreases the volume;
(6 Next track button: In music mode, a short press
skips to the "next track"; a long press increases the
volume,

(T Power switch: When the device is off, a long press
turns it on; when it's on, a long press turns it off. In
music mode, a short press switches between modes
(USB flash drive, TF card, FM radio wireless). LINEIN
linear input is a hard switch. A double-click switches
the color light flashing mode;

(8] Pause button: In music mode (USB flash drive, TF
card, wireless), a short press plays or pauses. In
wireless mode and paired with a phone, a short press
answers a call in speakerphone mode, and another
short press hangs up. A long press during anincoming
call rejects the call. In FM mode, a short pressinitiates
an automatic radio station search. During the search,
a short press cancels subsequent automaticsearches.
When two speakers are both in the on and wireless
mode but not connected, long-press the pause button
of one speaker. Uponhearingapromptsoundandseeing
the indicator light of one speaker stayon,heconnection
is successful. Then connect to a phone.

DE (German fiF)
Bedienungsanleitung fiir den kabellosen
TG695 Lautsprecher

I. Produktparameter

Drahtlose Version: V5.3

Drahtlose Ubertragungsbereich: 10M
Audiosignal-Rausch-Verhaltnis: = 95db
Batteriekapazitat: 1500mAh
Batteriespannung: 3.7V

Wiedergabe bei normaler Lautstarke: 2 Stunden
Lautsprecherspezifikation: ®52mm2
Lautsprecherleistung: 40Q/8W2
Frequenzantwort: 120HZ-18KHZ
Abmessungen: 198mm92mm95mm
Gewicht der nackten Maschine: 652.4g
Ladespannung: 5V/500mA

2. Funktionelle Anzeige
Hinweis: Bitte beachten Sie die Anweisungen auf der
ersten Seite des Handbuchs

(1 AUX-Eingangsschnittstelle: 3,5-mm-Audiobuchse fir
externen Audiceingang;

(2) USB-Stick-Eingangsschnittstelle: Wenn ein USB-Stick
eingesteckt ist, kann er Audio in MP3/WAV-Formaten
decodieren und abspielen;

(@ TF-Karten-Eingangsschnittstelle: Wenn eine TF-Karte
eingesteckt ist, kann sie Audio in MP3/WAV-Formaten
decodieren und abspielen;

@) DCsV-Stromanschluss (TYPE-C-USB-Ladeanschluss);
(5 Vorheriger-Titel-Taste: Im Musikmodus bewirkt ein
kurzer Druck den Sprung zum "vorherigen Titel"; ein langer
Druck verringert die Lautstarke;

& TitelkTaste: Im ydus bewirkt ein kurzer
Druck den Sprung zum "néchsten Titel"; ein langer Druck
erhiht die Lautstarke;

(1) Ein-/Ausschalter: Wenn das Gerét ausgeschaltet ist,
bewirkt gin langer Druck das Einschalten; wenn es
eingeschaltet ist, bewirkt ein langer Druck das Ausschalten.
Im Musikmodus bewirkt ein kurzer Druck den Wechsel
zwischen den Modi (USB-Stick, TF-Karte, FM-Radio-Funk).
Der LINEIN-Lineareingang ist eine harte Umschaltung. Ein
Doppelklick wechselt den Farblicht-Blinkmodus;

(#) Pause-Taste: Im Musikmodus (USB-Stick, TF-Karte,
Funk) bewirkt ein kurzer Druck das Abspielen oder die
Pause. Im Funkmodus und wenn mit einem Telefon
gekoppelt, bewirkt ein kurzer Druck die Freisprechantwort,
ein weiterer kurzer Druck beendet den Anruf. Ein langer
Druck wahrend eines eingehenden Anrufs lehnt den Anruf
ab. Im FM-Modus bewirkt ein kurzer Druck die
automatische Radiosendersuche, Wahrend der Suche
kann ein kurzer Druck nachfolgende automatische
Sendersuchen abbrechen. Wenn zwei Lautsprecher beide
im eingeschalteten und Funkmodus sind, aber nicht
verbunden sind, langdriicken Sie die Pause-Taste eines
Lautsprechers. Nachdem Sie einen Ton héren und sehen,
dass die Anzeigeleuchte eines Lautsprechers durchgehend
leuchtet, ist die Verbindung erfolgreich, Verbinden Sie dann
ein Telefon.

ES (Spanish VIHEA 1)

Instrucciones para el altavoz inalambrico
TG695

|. Parametros del producto

Version inaldmbrica: V5.3

Rango de transmision inaldmbrica: 10M

Relacion sefial-ruido del audio: = 95db

Capacidad de la bateria: 1500mAh

Voltaje de la bateria: 3.7V

Reproduccién a volumen normal: 2 horas

Especificacion del altavoz: ®52mm2

Potencia del altavoz: 400/8W2

Respuesta en frecuencia: 120HZ-18KHZ

Dimensiones: 198mm92mm95mm

Peso de la maquina sin accesorios: 652.4g

Voltaje de carga: SV/500mA

En segundo lugar, la funcién de indicacion

Mota: Consulte las instrucciones en la primera pagin

a del manual

(I Interfaz de entrada AUX: conector de audio de 3,5 mm

para entrada de audio externa;

(2 Interfaz de entrada de unidad USB: Cuando se inserta

una unidad USB, puede decodificar y reproducir audio en

formatos MP3/WAV,

(@ Interfaz de entrada de tarjeta TF: Cuando se inserta una

tarjeta TF, puede decodificar y reproducir audio en formatos

MP3MWAV;

@ Interfaz de alimentacién DC5V (interfaz de carga USB

TYPE-C);

(5) Botdn de pista anterior: En el modo de musica, una

pulsacidn corta salta a la "pista anterior”; una pulsacion

larga disminuye el volumen;

(&) Botdn de pista siguiente: En el modo de musica, una

pulsacion corta salta a la "pista siguiente”; una pulsacidn

larga aumenta el volumen;

() Interruptor de encendido: Cuando el dispositivo esta

apagado, una pulsacion larga lo enciende; cuando esta

encendido, una pulsacion larga lo apaga. En el modo de

musica, una pulsacién corta cambia entre los modos

(unidad USB, tarjeta TF, radio FM inalambrica). La entrada

lineal LINEIN es una conmutacion rigida. Una doble

pulsacién cambia el modo de parpadeo de las luces de

colores;

(8) Botdn de pausa: En el modo de misica (unidad USB,

tarjeta TF, inaldmbrico), una pulsacion corta reproduce o

pausa. En el modo inaldmbrico y cuando estd emparejado

con un teléfono, una pulsacidn corta contesta una llamada

en modo manos libres, y otra pulsacidn corta cuelga. Una

pulsacion larga durante una llamada entrante rechaza la

llamada. En el modo FM, una pulsacién corta inicia una

bisqueda automatica de emisoras de radlo Durante la

busqued: llnapulsacléncoﬂam--- lalasblisqued itomati

casg Cuandodosaltavc bo
doancendid tad

icoperonoct
mantenga pulsado el boton de pausa de uno de los
altavoces. Después de oir un sonido de aviso y ver que el
indicador de uno de los altavoces permanece encendido, la
conexion se ha realizado correctamente. Luego conecte un
teléfono.

FR (French #i%)
Instructions pour la boite de son sans fil
TG695

|. Paramétres du produit

Version sans fil: V5.3

Portée de transmission sans fil: 10M
Rapport signal-bruit audio: 2 95db
Capacité de la batterie: 1500mAh
Tension de la batterie: 3.7V

Lecture & volume normal: 2 heures
Spécification du haut-parleur: ®52mm2
Puissance du haut-parleur: 4Q/8W2
Réponse en fréquence: 120HZ-18KHZ
Dimensions: 198mm82mm95mm

Poids de la machine nue: 652.4g
Tension d'alimentation de charge: 5V/500mA

2. Indication fonctionnelle

Remarque : Veuillez vous référer aux instructions sur la premiére
page du manuel

(I Interface d'entrée AUX : prise audio de 3,5 mm pour
entrée audio externe;

(@ Interface d'entrée de clé USB : Lorsqu'une clé USB est
insérée, elle peut décoder et lire des fichiers audio aux
formats MP3/WAV,

(# Interface d'entrée de carte TF : Lorsqu'une carte TF est
insérée, elle peut décoder et lire des fichiers audio aux
formats MP3/WAV;

(@) Interface d'alimentation DC5V (interface de charge
USB TYPE-C)

(5) Bouton de piste précédente : En mode musigue, un
appui court passe a la "piste précédente” ; un appui long
diminue le volume;

(6) Bouton de piste suivante : En mode musique, un appui
court passe a la "piste suivante™ ; un appui long augmente
le volume;

(D Interrupteur d'alimentation : Lorsque Fappareil est
éteint, un appui long l'allume ; lorsqu'il est allumé, un
appui long I'éteint. En mode musique, un appui court
permet de basculer entre les modes (clé USB, carte TF,
radio FM sans fil). L'entrée linéaire LINEIN est une
commutation rigide. Un double appui permet de basculer
entre les modes de clignotement des lumiéres colorées;
(®) Bouton de pause : En mode musique (clé USE, carte
TF, sans fil), un appui court lance la lecture ou la met en
pause. En mode sans fil et lorsqu'il est apparié avec un
téléphone, un appui court permet de répondre & un appel
en mode mains libres, et un autre appui court permet de
raccrocher. Un appui long pendant un appel entrant
permet de refuser ['appel. En mode FM, un appui court
lance une recherche automatique de stations de radio.
Pendant la recherche, un appui court permet d'annuler les
recherches automatiques suivantes de stations. Lorsque
deux enceintes sont toutes deux en mode allumé et sans
fil mais non connectées, maintenez enfoncé le bouton de
pause de ['une des enceintes, Aprés avoir entendu un
signal sonore et vu que le témoin lumineux de l'une des
enceintes reste allumé, la connexion est réussie.
Connectez ensuite un téléphone.
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RU (Russian 1#i%)
WHcTpykuma no akcnnyatauun GecnposogHoi
ayamocuctemsl TG695

I. MapameTpbl npoaykTa

Becnpoeogran sepcus: V5.3

HaneHocTe GecnpoeogHon nepegayn: 10M
CooTHOWEHWE CUrHan-wym ayaqo: = 95db
Emkocts Batapen: 1500mAh

Hanprxenwe Gatapew: 3.7V

BocnpouaeeneHue npu oBLIMHOR rpoMKocTH: 2 Yaca
Cneundmkauus guHamuka: ©52mm2

MowHocTe guHamuka: 40/8W2

YacTtoTHan xapaktepuctuka: 120HZ-18KHZ

P; bi: 198mm92r ul

Bec Gea akceccyapos: 652.4g

Hanpsxenue sapaga: SV/500mA

2. DyHKUMOHaNbHas MHAWKaLWS
MNpumeyanue: Moxanyicta, 0GpaTUTECE K WHCTPYKUMAM
Ha NepBoi CTPaHWLIE PYKOBOACTBA

(D Bxoanoi wHTepdeic AUX: 3,5-mm ayamorkeano ans
BHELIHErD ayauoBBoaa;

(2) BxoprHoi wHTepdeiic ana USE: : Mpw
BeTaeke USB-HaKonuTens oH MOXET [eK0AWpOBaTE W
BOCNPOWIBOAWTE ayauo B coopmarax MP3/WAV,

(3) BxonHo# wHTepdeiic ana TF-kapTe: MNpw BcTaBke
TF-kapTel oHa MoxeT poBaTL W BOCIPC

ayawo 8 cpopmarax MP3/WAV;

@ Pazwem DC5V (p p USB
TYPE-C);
() Kronka «Mpeabiayumia Tpeks: B p

KOPOTKOE HEKATME NEPEKNIONAET HA aNPEabIAYLLWA TpeKs,
ANUTENbHOE HAKATHE YMEHBLIAET FPOMKOCTS;

& Kronka «C i Tpeks: B p

KOPOTKOE HAMKATWE NEPEKNIONABT Ha «CNEYIOLIMA TPeK»,
ANUTENbHOE HAKATHE YBENUYHBAET FPOMKOCTL;

IT (ltalian EAFIE)
Istruzioni per la cassetta acustica
wireless TG695

|. Parametri del prodotto

Versione wireless: V5.3

Portata di trasmissione wireless: 10M
Rapporto segnale-rumore audio: = 95db
Capacita della batteria: 1500mAh
Tensione della batteria: 3.7V
Riproduzione a volume normale: 2 ore
Specifiche del parlante: ®52mm2
Potenza del parlante: 4Q/8W2

Risposta in frequenza: 120HZ-18KHZ
Dimensioni: 198mm92mm95mm

Peso del prodotto senza accessori: 652.4g
Tensione di caricamento: 5V/500mA

2. Indicazione funzionale

NOTA: Fare riferimento alle istruzioni nella prima
pagina del manuale

(@ Interfaccia di ingresso AUX: jack audio da 3,5 mm per
ingresso audio esterno;

() Interfaccia di ingresso per unitd USB: Quando viene
inserita un'unita USB, pud decodificare e riprodurre audio
in formati MP3/WAV;

(@ Interfaccia di ingresso per scheda TF: Quando viene
inserita una scheda TF, put decodificare e riprodurre audio
in formati MP3/WAV;
(@ Interfaccia di alir
USB TYPE-C);

(3 Pulsante brano precedente: In modalita musica, una
pressione breve salta al “brano precedente”; una pressione
prolungata riduce il volume;

(6 Pulsante brano successivo: In modalitd musica, una
pressione breve salta al "brano successivo”; una pressione
prolungata aumenta il volume;

@ Interrutiore di ali ione: Quando il dispositivo &

ia di ricarica

ione DCSV {ir

(7 Boikmouatens nuTanns: Nph BLIKMICMEHHOM YCTP
ANUTENBHOE HAMATHE BKMIOYAET B0, NP BKIKMEHHOM -
BLIKNIOMAET, B pemMMe My3biku KOPOTKOE HamaTHe
T MENTY P (UsB

TF-«ap‘ra‘ FM-pagwo GecnposogHoe), MuHerHb0In quq
LINEIN - a0 sectkoe nepexnioyeqne, [lBoiHoe HaxatTue
NEPEKNIMAET PERUM MHTEHWA LIBETHLIX OTHE,
(8 Kronka naysbi: B pemume myasikn (USB-HakonuTens,
TF-kapTa, GecnpoBoAHOE) KOPOTKOE HaMAaTHE 3anycKkaer
WK NPUOCTAHABNMBAET BOCNpon3BefeHne, B
BECnPOBOAHOM PEXWMME U NP CONPAKEHNM C TENEHOHOM
KOPOTKOE HAWATWE OTBEMEET HA 3BOHOK B PEMUME rPOMKOIA
CBF3W, ELUE OHO KOPOTKOE HAMATHE 3ABEPLIAET PA3roBop.
LOnuTensHoe HaKaTHe BO BPEMA BXOAALLErD 3BOHKA
OTKNOHAET 3soHoK. B pexume FM kopoTkoe HamaTtve
3anyckaeT aeTOMaTHYECKHIA NOUCK paguocTasumwi, B
NPOUECCE NOUCKA KOPOTKOR HAKATWE DTMEHRAET
NOCNEAYWHA aBTOMaTUHECKMA NOUCK PAAUOCTAHUMA,
Korpa pea gMHaMuka OQHOBPEMEHHO HAXOOATCA B PEXUME
BEMIOYEHWA W BECNPOBOAHOND COBOMHEHNA, HO He

1@HbI, ANUTENEHO KHOMKY Nay3sl 0fHOM
W3 AuHamukoe, Mocne yenellWaHHOro 3BYKOBOTD cHrHana
3aropaHua )pa oAHoro U3 A B O
YCTaHOBNEHD, 3aTemM NOAKNIOHMTE TenedoH,

spento, una pressione prolungata lo accende; quando &
acceso, una pressione prolungata lo spegne. In mdahta
musica, una p ione breve tra le

(unita USE, scheda TF, radio FM wireless). L'ingresso
lineare LINEIN & una commutazione rigida. Una doppia
pressione commuta la modalita di lampeggio delle luci
colorate;

(# Pulsante pausa: In modalitad musica (unitd USB, scheda
TF, wireless), una pressione breve avvia o mette in pausa.
In modalita wireless e quando & accoppiato con un
telefono, una pressione breve risponde a una chiamata in
modalitd vivavoce, e un'altra pressione breve termina la
chiamata. Una pressione prolungata durante una chiamata
in entrata rifiuta la chiamata. In modalita FM, una pressione
breve avvia una ricerca automatica delle stazioni radio.
Durante la ricerca, una pressione breve annulla le

Ell ive ricerche iche delle stazioni. Quando
due altoparlanti sono entrambi in modalita accesa e
wireless ma non i, tenere p il pausa
di uno degli altoparlanti. Dopo aver sentito un segnale
acustico e visto che lindicatore di uno degli altoparlanti
rimane acceso, la connessione & riuscita. Quindi collegare
un telefono.

PL (Polish jE=1iE)
Instrukcje obstugi bezprzewodowego

gloénikaTG695

I. Parametry produktu

Wersja bezprzewodowa: V5.3

Zasieg transmisji bezprzewodowej: 10M
Wspdlczynnik sygnal-szum audio: = 95db
Pojemnosé akumulatora: 1500mAh

Napigcie akumulatora: 3.7V

Odtwarzanie przy normalnej glosnosci: 2 godziny
Specyfikacja glosnika: ®52mm2

Moc glosnika: 4Q/8W2

Czestotliwosciowa odpowiedz: 120HZ-18KHZ
Wymiary: 198mm92mma5smm

Waga maszyny nagiej: 652.4g

Napigcie tadunku: 5V/500mA

2. Wskazanie funkcjonalne

Uwaga: Prosze zapoznac sie z instrukcjami na pierwszejs
tronie instrukcji

(D Interfejs wejsciowy AUX: gniazdo audio 3,5 mm do
zewngtrznego wejscia audio;

2 Interfejs wejsciowy dla pamigci USB: Po wiozeniu
pamieci USB mozna dekodowad i odtwarzad pliki audio w
formatach MP3/WAV;

(3 Interfejs wejsciowy dla karty TF: Po wioZeniu karty TF
mozna dekodowacd | odtwarzaé pliki audio w formatach
MP3/WAY;

(@) Interfejs zasilania DC5V (interfejs tadowania USB
TYPE-C);

(5) Przycisk poprzedniego utworu: W trybie muzycznym
krotkie naciénigcie przetacza na “poprzedni utwor”; diugie
nacignigcie zmniejsza glosnosé;

(B Przycisk nastepnego utworu: W trybie muzycznym
krétkie nacisniecie przetgcza na "nastepny utwor"; diugie
naci$nigcie zwigksza glosnosé;

(T) Wytacznik zasilania: Gdy urzgdzenie jest wylgczone,
diugie naciénigcie wigcza je; gdy jest wigczone, diugie
naci$nigcie wylgcza, W trybie muzycznym krotkie
nacisnigcie przetgcza migdzy trybami (pamigé USB, karta
TF, radio FM bezprzewodowe). Wejscie liniowe LINEIN
jest przetaczaniem twardym. Podwdjne nacisnigcie
przetgcza tryb migania kolorowych swiatel;

(8) Przycisk pauzy: W trybie muzycznym (pamieé USB,
karta TF, bezprzewodowe) kritkie nacisnigcie rozpoczyna
odtwarzanie lub wstrzymuje. W trybie bezprzewodowym i
gdy jest sparowany z telefonem, krétkie nacisnigcie
odbiera polgczenie w trybie glosnomawiacym, kolejne
krétkie naciénigcie kofczy pol ie. Diugie nacinigci
podczas potaczenia przychodzacego odrzuca polaczsme
W trybie FM krdtkie nacisnigcie rozpoczyna automatyczne
wyszukiwanie stacji radiowych. Podczas wyszukiwania
krdtkie nacignigcie anuluje kolejne automatyczne
wyszukiwania stacji. Gdy dwa glosniki s3 jednoczesnie w
trybie wiaczonym i bezprzewodowym, ale nie polgczone,
diugie nacisnigcie przycisku pauzy jednego z glosnikow.
Po ustyszeniu dzwigku sygnalu i zobaczeniu, ze wskaznik
jednego z gloénikéw Swieci sie stale, polgczenie sig
powiodio. Nastepnie podiacz telefon.

TR (Turkish T EHiE)
TG695 Kablosuz Hoparlor Kullanim
Talimatlari

I. Uriin Parametreleri

Kablosuz Versiyon: V5.3
Kablosuz Aktarim Araligi: 10M
Ses Sinyal-Agirhk Orani: = 95db
Batarya Kapasitesi: 1500mAh
Batarya Gerilimi: 3.7V

Normal Ses Seviyesinde Calisma: 2 saat
Hoparlér Belirtileri: @52mm2
Hoparlér Guci: 4Q/8W2
Frekans Yaniti: 120HZ-18KHZ
Boyutlar: 198mm92mm95mm
Ciplak Cihaz Agirhdi: 652.4g
Sarj Gerilimi: 5V/500mA

2. Fonksiyonel gosterge

Not: Litfen kilavuzun ilk sayfasindaki talimatlara bakin
(1) AUX girig araylzii: 3,5 mm ses jaki igin dig ses girigi;
(2} USB bellek girig araylizii: Bir USB bellek
takildiginda, MP3/WAV formatindaki sesleri kod
cozebilir ve oynatabilir;

(3) TF kart girig aray(izii: Bir TF kart takildifinda,
MP3/WAV formatindaki sesleri kod ¢ozebilir ve
oynatabilir;

(@) DC5V giig girigi (TYPE-C USB sarj girisi);

(&) Onceki parga digmesi: Mizik modunda kisa bir
basig "onceki parga"ya geger; uzun bir basis ses
seviyesini azaltir;

(B Sonraki parga digmesi: Milzik modunda kisa bir
basig "sonraki parga"ya geger; uzun bir basis ses
seviyesini artinr;

(7) Giig diigmesi: Cihaz kapaliyken uzun bir basig agar,
acikken uzun bir basig kapatir. Mizik modunda kisa bir
basig modlar arasinda gegis yapar (USB bellek, TF
kart, FM radyo kablosuz). LINEIN lineer girigi sert bir
gegcistir. Cift tiklama renkli 11k yanip sénme modunu
degistirir;

(¥ Duraklatma diigmesi: Miizik modunda (USB bellek,
TF kart, kablosuz) kisa bir basis "oynat, duraklat”
iglevini gergeklestirir. Kablosuz modda ve telefonla
eslestirildiginde, gelen bir aramada kisa bir basig
hoparlor modunda aramay yanitlar, bir bagka kisa
basis aramay sonlandinr. Gelen bir aramada uzun bir
basis aramayi reddeder. FM modunda kisa bir basig
otomatik radyo istasyonu aramasini baglatir. Arama
sirasinda kisa bir basig sonraki otomatik radyo
istasyonu aramalarim iptal eder. Iki hoparlér ayri anda
acik kablosuz modda ve badlanmamig durumdayken,
birinin duraklatma digmesine uzun
basin. Uyar sesi duyulduktan ve hoparlérlerden birinin
gosterge lambasimin uzun sire yanmasiyla baglanti
baganl olur. Daha sonra telefona baglanin.
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CZ (Czech ##3%3i8)
Pouziti bezdratového reproduktoru
TG695

I. Parametry produktu

Bezdratova verze: V5.3

Dosah bezdratové pfenosu: 10M
Vztah signalu ke Sumu audio: = 95db
Kapacita baterie: 1500mAh

Napéti baterie: 3.7V

Prehravaé pfi normaini hluénosti: 2 hodiny
Specifikace reproduktoru: ®52mm2
Vykon reproduktoru: 40/8W2
Frekvenéni odezva: 120HZ-18KHZ
Rozméry: 198mm92mm85mm
Hmotnost stroje bez dopliki: 652.4g9
Napéti nabijeni: 5V/500mA

2. Funkeni indikace

Poznémka: Pfettéte si pokyny na prvni strénce pfirucky

(1) Rozhrani vstupu AUX: 3,5mm audio konektor pro vnéjsi
udio vstup;

ozhrani vstupu USB flash disku: Kdyz je viozen USB
flash disk, miZe dekddovat a pfehravat audio ve
formatech MP3/WAV,

(3 Rozhrani vstupu TF karty: KdyZ je vioZena TF karta,
miZe dekddovat a pfehravat audio ve formatech
MP3/WAV;

) Rozhrani napajeni DC5V (nabijeci rozhrani USB
TYPE-C);

(5) Tlagitko pfedchozi skladby: V reZimu hudby kréatkym
stisknutim pfejdete na "pfedchozi skladbu®; dlouhym
stisknutim sniZite hlasitost;

6 Tlagitko nasledujici skladby: V rezimu hudby kratkym
stisknutim prejdete na "nasledujici skladbu®; diouhym
stisknutim zvysite hlasitost;

(T Vypinaé napajeni: Kdy2 je zafizeni vypnuté, dlouhym
stisknutim jej zapnete; kdyZ je zapnuté, dlouhym
stisknutim jej vypnete. V reZimu hudby kratkym stisknutim
pfepinate mezi rezimy (USB flash disk, TF karta, FM radio
bezdratové). Linearni vstup LINEIN je tvrdé pfepinani.
Dvojitym stisknutim pfepnete reZim blikani barevnych
svétel;

(8) Tladitko pauzy: V reZimu hudby (USB flash disk, TF
karta, bezdratové) kratkym stisknutim spustite nebo
pozastavite pfehravani. V bezdratovém reZimu a kdyZ je
sparovan s telefonem, kratkym stisknutim zvednete hovor
v reZimu hlasitého odposlechu a dalsim kratkym
stisknutim hovor ukonéite. Dlouhym stisknutim béhem
pfichoziho hovoru hovor odmitnete, V reZimu FM kratkym
stisknutim spustite automatické vyhledavani rozhlasovych
stanic. Béhem vyhledavani kratkym stisknutim zrusite
nasledujici automatické vyhledavani rozhlasovych stanic,
Kdyz jsou dva reproduktory souéasné v zapnutém
bezdratovém reZimu, ale nejsou pfipojeny, dlouze
stisknéte tladitko pauzy jednoho z reproduktord. Po
usly3eni zvukového signalu a vidéni, Ze indikator jednoho
z reproduktory sviti trvale, je pfipojeni Uspésné. Poté
pfipojte telefon.

DA (Danish f3%18)
Brugsanvisning til den tradlgse

hgijttaler Tc695

I. Produktparametre

Tradles version: V5.3

Tradles overfaringsomrade: 10M
Audiosignal-staj-forhold: = 95db
Batterikapacitet: 1500mAh
Batterispaending: 3.7V

Afspilning ved normal lydstyrke: 2 timer
Hejtaler-specifikation: ®52mm2
Heijtalerstyrke: 4Q/8W2
Frekvensrespons: 120HZ-18KHZ
Dimensioner: 198mm32mm35mm
Veaegt af maskinen uden tilbeher: 652.4g
Ladningspaending: 5V/500mA

2. Funktionel indikation

Bemaerk: Se venligst instruktionerne pa den fer
ste side af manualen

(D AUX-indgangsinterface: 3,5 mm lydstik til ekstern
lydindgang;

(2) USB-flashdrev-indgangsinterface: Nar et
USB-flashdrev indszsttes, kan det afkode og afspille
Iyd i MP3/WAV-formater;

(@ TF-kort-indgangsinterface: Nar et TF-kort indszettes,
kan det afkode og afspille lyd | MP3/WAV-formater;

(4 DC5V-stremindgang (TYPE-C
USB-opladningsindgang);

(5 Knap til forrige nummer: | musiktilstand giver et kort
tryk "forrige nummer”; et langt tryk mindsker
lydstyrken;

(6 Knap til naeste nummer: | musiktilstand giver et kort
tryk “naeste nummer”; et langt tryk eger lydstyrken;

(T) Taend/sluk-knap: Nar enheden er slukket, tzender et
langt tryk for den; nar den er taendt, slukker et langt
tryk for den. | musiktilstand giver et kort tryk skift
mellem tilstande (USB-flashdrev, TF-kort, FM-radio
tradles). LINEIN-linezer indgang er en hard skiftning. Et
dobbelttryk skifter farvelysblinketilstanden;

(8 Pauseknap: | musiktilstand (USB-flashdrev, TF-kort,
tradles) giver et kort tryk "afspil, pause”, | tradles
tilstand og nar den er parret med en telefon, giver et
kort tryk svar pa et opkald i hejttalertelefontilstand, og
et andet kort tryk afslutter opkaldet. Et langt tryk under
et indgaende opkald afviser opkaldet. | FM-tilstand
giver et kort tryk start pa automatisk
radiostationssegning. Under segningen giver et kort
tryk afbrydelse af efterfelgende automatiske
radiostationssegninger. Nar to hejttalere begge er i
taendt tradles tilstand, men ikke tilsluttet, skal du holde
pauseknappen pa en af hejttalerne nede. Efter at have
hert en lydsignal og set, at indikatoren pa en af
hejttalerne lyser konstant, er forbindelsen lykkedes,
Tilslut derefter en telefon,

NL (Dutch #231E)
Handleiding voor de draadloze

luidspreker TG695

I. Productparameters

Draadloze versie: V5.3

Draadloze overdrachtbereik: 10M
Audiosignaal-ruisverhouding: 2 95db
Batterijjcapaciteit: 1500mAh
Batterijspanning: 3.7V

Afspelen bij normaal volume: 2 uur
Sprekerspecificatie: ®52mm2
Sprekervermogen: 40/8W2
Frequentieantwoord: 120HZ-18KHZ
Afmetingen: 198mm92mm95mm
Gewicht van de unit zonder accessoires: 652.4g
Laderspanning: 5V/500mA

2. Functionele indicatie

Opmerking: Raadpleeg de instructies op de eerste pagina
van de handleiding

(D AUX-ingangsinterface: 3,5 mm audioaansluiting voor
externe audio-ingang;

(2) USB-flashstation-ingangsinterface: Wanneer een
USB-flashstation wordt ingeplugd, kan het audio in
MP3/WAV-formaten decoderen en afspelen;

(3) TF-kaart-ingangsinterface: Wanneer een TF-kaart
wordt ingeplugd, kan het audio in MP3/WAV-formaten
decoderen en afspelen;

(@ DC5V-voedingsinterface (TYPE-C USB-laadinterface);
(5 Vorige nummer-knop: In muziekmodus geeft een korte
druk op "vorige nummer"; een lange druk verlaagt het
volume;

(® Volgende nummer-knop: In muziekmodus geeft een
korte druk op "volgende nummer”; een lange druk
verhoogt het volume;

(1) Aan/uit-knop: Als het apparaat uitstaat, geeft een lange
druk het aan; als het aanstaat, geeft een lange druk het
uit. In muziekmodus schakelt een korte druk tussen de
modi (USB-flashstation, TF-kaart, FM-radio draadloos).
LIMEIN-lineaire ingang is een harde schakeling. Een
dubbele druk schakelt de modus van knipperen van de
kleurenlichten;

BP p: In muziekmodus (USB-flashstation,
TF-kaart, draadloos) geeft een korte druk op "afspelen,
pauzeren”. In draadloze modus en als het is gekoppeld
met een telefoon, geeft een korte druk antwoord op een
oproep in handsfree-modus, en een volgende korte druk
begindigt het gesprek. Een lange druk tijdens een
inkomende oproep weigert de oproep. In FM-modus geeft
een korte druk start van een automatische
radiozenderzoek. Tijdens het zoeken geeft een korte druk
annulering van volgende automatische
radiozenderzoeken. Als twee luidsprekers allebei in de
aan- en draadloze modus staan, maar niet zijn
verbonden, houd dan de pauzeknop van een van de
luidsprekers ingedrukt. Na het horen van een
geluidssignaal en zien dat de indicatorlampje van een van
de luidsprekers constant brandt, is de verbinding
geslaagd. Verbind dan een telefoon.

SV (Swedish IR #iE)
Instruktioner for den tradlosa

hégtalaren TG695

|. Produktparametrar

Tradlos version: V5.3

Tradlos dverforingsomrade: 10M
Audiosignal-brannvidden: = 95db
Batterikapacitet: 1500mAh
Batterispanning: 3.7V

Spelning vid normal ljudstyrka: 2 timmar
Ljudspikens specifikation: ©52mm2
Ljudspikens effekt: 4Q/8W2
Frekvensrespons: 120HZ-18KHZ
Dimensioner: 198mm92mm95mm

Vikt pa maskinen utan tillbehdr: 652.4g
Laddningsspanning: 5V/500mA

2. Funktionell indikation

Notera: Se instruktionerna pa forsta sidan i manualen

(1 AUX-ingangsgranssnitt: 3,5 mm ljudkontakt fér
extern ljudingang;

(2) USB-minne-ingangsgrénssnitt: Nar ett USB-minne
satts i kan det avkoda och spela upp ljud i
MP3/WAV-format;

(3) TF-kort=ingangsgréanssnitt: Nar ett TF-kort satts i
kan det avkoda och spela upp ljud | MP3/WAV-format;
(@) DCSV=strémingéang (TYPE-C
USB-laddningsingang);

(3 Féregaende lat-knapp: | musiklage ger ett kort tryck
pa "féregaende 1at"; ett langt tryck minskar volymen;
(B) Nasta lat-knapp: | musiklage ger ett kort tryck pa
"nésta |at"; ett langt tryck dkar volymen;

(1) Strémbrytare: Nar enheten ar avstangd tander ett
langt tryck pa den; nar den ar paslagen slacker ett
langt tryck pa den. | musiklage vaxlar ett kort tryck
mellan lagen (USB-minne, TF-kort, FM-radio tradlost).
LINEIN-linjar ingang ar en hard vaxling. Ett
dubbeltryck véxlar fargljusblinkningslaget;

(®) Pausknapp: | musiklége (USB-minne, TF-kort,
tradlost) ger ett kort tryck pa "spela, pausa”, | tradlast
lage och nér den &r parkopplad med en telefon ger ett
kort tryck svar pa ett samtal | hogtalartelefonlage, och
ett nytt kort tryck avslutar samtalet. Ett langt tryck
under ett inkommande samtal avvisar samtalet. |
FM-lage ger ett kort tryck start pa automatisk
radiostationsokning. Under sGkningen ger ett kort tryck
avbrytande av efterféljande automatiska
radiostationsokningar. Nar tva hogtalare samtidigt ar i
paslaget tradlost lage men inte &r anslutna, hall
pausknappen pa en av higtalarna intryckt, Efter att ha
hért ett ljudsignal och sett att indikatorlampan pa en av
hogtalarna lyser konstant &r anslutningen lyckad.
Anslut sedan en telefon.

EL (Greek #f&E)
Odnyieg xpriong Tou acUpuaTou

nxoutrapyol TG695

I. Napapérpoug mpoidvTog

Agipparn éxBoon: V5.3

Aoippamomopog peradoong: 10M

IyxéSio anparwv-Bopufou fixou: = 95db
Auvapikr) priatapiag: 1500mAh

Taon ymartapiag: 3.7V

Avamapaywyr) 0e Kavovikr évraon fxou: 2 wpeg
Mepiypapr Tou Adkou: ®52mm2

Auvapikn Tou Adkou: 40V8W2

Andvrnan ougvarnrag: 120HZ-18KHZ
MéyeBog: 198mm32mmaSmm

Béapog tou pryavikol xwpic efapripara: 652.4g
Taon gpéprwang: SVIS00mA

2. Aermoupyikry évoeign
Inpeiwan: Avarpége ang obnyieg aTnv Tpwm oekida Tou ey
XeipiBiou
(1) fuemagn ewwddou AUX: umodoyr fxouw 3,5 mm yia
ebwrepmr gicodo fyou;
(2) tuemragn ei0ddou povabag USB: Orav aiodyeral pia
povada USB, propel va amoxwSIKomonae ko ve
avamapdyel (X0 ot poppic MP3/WAVY,
(3 femagr exddou kaprag TF: Otav exvdyera wia kapra TF,
UTTopE va aTToKwWHIKOTICINTEN KOl va avaTTapayel (o o
poppég MP3WAY,
(@) fueTragn Tpogodoaiag DCSV (Siemagn gdpnong USB
TYPE-C):
(5) Koupmi mponyoUpevou koppanol: I1n Aamoupyia
pouoikfg, éva odviopo aTmnpa petafaivel oto "mponyolpevo
KOUPAan®, Eva TIapaTeTapévo TTATNUG HERDVEN TRV EVTaon fyou;
(B Koupmi emdpevou koppariol: £ Agiroupyia pouoixig, éva
glvTopo Tamnua petaPaivel oTo "EMopEve Koppan”®, éva
Traparetapévo marmua aufavel v éviaan Axou;
(T akémng Tpogebooiag: Utav n ouokeur ival
anevepyoTroinuévn, éva Traparetapévo TaTnpa Ty
EVERYOTIOHEI, Tav Eival EVEpYOTIINUEVT), Eva TIOpaTETaPEVD
TaTpa Ty amevepyotiolel. Zrn hermoupyia pouaikrg, éva
olviopo TamMpa evaAhooeral petafl Twv ALIToupyiy
{povaba USB, kapra TF, aodpparo FM paBibpuvo). H
ypappixr ticodog LINEIN cwul pia oraBepry evarhayr). Eva
Simhd maTnpa evakid mAi Y BooBnong Twy
HPWHOTIOTUY PUTWY;
() Koupmi madong: Zm Acmoupyia pouoikrc (povada USB,
képra TF, aolpuaro), éva oldviopo Trarnua Eekvé f rade Ty
avamapaywyr. Z1n Aamoupyia aolpparou kal 61av eival
Ceuyomomnpévo pe éva Aépuvo, Eva glviopo TIaTNPa
amavta of pia khfon oe Aamoupyia avolkTig akpdaans, kal
£va Ghko alviopo Tramnpa Tepparide Tnv khfan. Eva
TapateTapévo TaTnua Kkatd Tn SidpKeia piag EEpXOpEVnG
xhrjong amoppinTel v khijon. Zn Aomoupyia FM, éva
gdvTopo TaTnpa §exvé Trv autdparn avalitnon
padoguvikiey otaBpwy, Kara 1 Sidpkea g avadimong,
£va gUVTOpO TIATN PG aKUPWVEL TIG ETTOPEVES QUTOPATES
avalnmoeg padiopuvikiy otabpwy, Orav 500 nyeia eival
TAUTGYpOva OF AEmoupyia EvEpyomoinang kal aodpuarms
ouvBeong, ahha Sev eivan ouvBeSepéva, TTaThOTE
TapareTapéva 1o koupTi Tadong evég amd Ta nyeia. Apod
QROUOETE Evav NYNTKo onpa kol Seite om n évBeign evog amd
Ta nxcm rrupauevcl muyém. n auvﬁcan Exer emmmeuyBel. Emn
tva

X e

HU (Hungarian & F#iE)

TG695vezeték nélkili hangszord
hasznalati Utmutaté

I. Termékparameéterek

Wireless verzio: V5.3

Wireless atviteli hatdtavolsag: 10M
Hangjel-zaj arany: = 95db
Akumulatortartalom: 1500mAh
Akumulatortomas: 3.7V

Normal hangerdben lejatszas: 2 éra
Hangerfspeaker specifikacid: ®52mm2
Hanger&speaker teljesitmény: 4Q/8W2
Frekvencia-valasz: 120HZ-18KHZ
Mérések: 198mm92mma5Smm
Nagyszamu gépek sllya: 652.4g
Latraoltavolsag: 5V/500mA

2. Funkcionalis kijelzés

Megjegyzés: Kérjuk, olvassa el a kézikonyv elst oldalan tala
Ihatd utasitasokat

(1) AUX bemeneti interfész: 3,5 mm-es audio csatlakozd
kulsé audio bemenethez;

(2 USB meghajté bemeneti interfész: Ha egy USB
meghajtét behelyez, akkor MP3/WAV formatuma
hangokat dekddolhat és lejdtszhat;

(3) TF kértya bemeneti interfész: Ha egy TF kértyat
behelyez, akkor MP3/WAV formatumi hangokat
dekédolhat és lejatszhat;

@ DC5V tapegység interfész (TYPE-C USB tolts
interfész);

(5) Elgz6 szam gomb: Zene madban egy révid nyomas
“eldzd szamra" ugrik; egy hosszd nyomas csokkenti a
hangerdt;

(6) Kovetkezt szam gomb: Zene modban egy rovid
nyomas "kdvetkezd szamra" ugrik; egy hosszd nyomas
néveli a hangerdt;

(1) Bekapesold/kikapesold gomb: Amikor az eszkéz ki van
kapcsolva, egy hosszd nyomas bekapcsolja; amikor be
van kapcsolva, egy hosszl nyomas kikapcsolja. Zene
maédban egy rovid nyomas valt a modok kozdtt (USB
meghajtd, TF kartya, FM radio vezeték nélkili). A LINEIN
linearis bemenet egy kemény valtas. Egy dupla nyomas
valtja a szines fények villogasi modjat;

(8) Sziinet gomb: Zene modban (USB meghaito, TF
kartya, vezeték nélkili) egy rivid nyomas "lejatszas,
szinet” funkciot végez. Vezeték nélkili médban és amikor
parositva van egy telefonnal, egy bejovd hivasnal egy
rovid nyomés a kihangositd modban vélaszol a hivasra,
egy Ujabb révid nyomas véget vet a hivasnak. Egy hosszi
nyomas egy bejivd hivas kizben elutasitja a hivast. FM
médban egy rovid nyomas elinditja az automatikus
radidallomas keresést, A keresés kizben egy révid
nyomas torli a kivetkezd automatikus radidallomas
kereséseket. Amikor két hangszord egyszerre be van
kapcsolva vezeték nélkili médban, de nem csatlakoztatva
vannak, hosszan nyomja meg az egyik hangszorg szinet
gombjat. Miutan hallotta a hangjelzést és latta, hogy az
egyik hangszord jelzéfénye folyamatosan vilagit, a
kapecsolat sikeres. Ezutan csatlakoztasson egy telefont.

VI (Vietnamese #&1iE)

Hudng dan st dung loa khéng day
TG695

1. Théng sé san pham

Phién ban khéng day: V5.3

Khoang céch truyén khéng day: 10M

Ty 18 tin hiéu - tiéng 6n &m thanh: = 95db

Dung legng pin: 1500mAh

Bién ap pin: 3.7V

Trinh phat &m lwgng binh thuedng: 2 gidy

Théng sb loa: ®52mm2

Céng suét loa: 4Q/8W2

Phan (rng tAn sé: 120HZ-18KHZ

Kich thuée: 198mm92mm9Smm

Trong lwgng may réng: 652.4g

Bién ap sac: 5V/500mA

2. Chi bdo chirc nang

Luu ¥ Vui long tham khdo hudng dan & trang dau tién
clia sach huéng dan

@ Giao dién dau vao AUX: Cbng 4m thanh 3,5 mm dé
d4u vao am thanh bén ngoai;

(2) Giao dign dau vao & USB: Khi cdm & USB vao, né
o thé gidi ma va phat &m thanh & dinh dang
MP3/WAV;

(3 Giao dién dAu vao thé TF: Khi cim thé TF vao, nd
cé thé giai ma va phat am thanh & dinh dang
MP3/WAV,

(1) Giao dién ngubn DC5V (Giao dién sac USB
TYPE-C);

(%) NGt bai hat trére: Trong ché db 4m nhac, nhan
ngén chuyén sang "bai hat trére”; nhén lau gidm am
Irgng;

(@ NGt bai hat tiép theo: Trong ché dd 4m nhac, nhén
ngén chuyén sang "bai hat tiép theo"; nhén lau tang
am lwgng;

(T) Cong téc ngudn: Khi thiét bj tit, nhén lau dé bat; khi
da bat, nhan lau dé tat. Trong ché d &m nhac, nhan
ngén chuyén ddi gitra c4c ché do (5 USB, thé TF, radio
FM khéng day). DAu vao LINEIN tuyén tinh la chuyén
dbi cirng. Nhan dlp chuyén dbi ché do nhap nhay dén
mau;

(%) NGt tam dirng: Trong ché dé am nhac (& USB, thé
TF, khéng day), nh&n ngén dé "phat, tam dirng”. Trong
ché do khong day va khi da ghép ndi voi dién thoai, khi
6 cube goi dén, nhén ngdn dé tra 161 cude goi & ché
d loa ngoai, nhan lai mét lan nira dé& két thuc cude
goi. Nhn lau trong khi c6 cudc goi dén dé tir chéi cude
goi. Trong ché dd FM, nhén ngén dé bét dau tim kiém
dai radio ty déng. Trong qua trinh tim kiém, nhén ngén
dé hily cac Ian tim kiém dai radio ty déng tiép theo. Khi
hai loa cling & ché d¢ bat va khdng day nhung chua
két ndi, nhén gilr nut tam dirng cia mét trong hai loa.
Sau khi nghe thay tiéng bdo va thay dén chi bao cla
mét trong hai loa séng lién tuc, két néi da thanh cong.
Sau d6 két ndi véi dién thoai.
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(2) dwmaSiiuduwa USB flash drive: flaidou USB
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MP3/WAV 18;

3 duwaSiviuduwe TF card: Wladuu TF card u#
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InstrugGes para o alto-falante sem
fioTG695

|. Parédmetros do produto

Versao sem fio: V5.3

Alcance de transmissao sem fio: 10M

Relagao sinal-ruido do dudio: = 95db

Capacidade da bateria: 1500mAh

Tensao da bateria: 3.7V

Reprodugdo a volume normal: 2 horas

Especificagio do alto-falante: ®52mm2

Poténcia do alto-falante: 4Q/8W2

Resposta em frequéncia: 120HZ-18KHZ

Dimensdes: 198mm92mma5mm

Peso da maguina nua; 652.4g

Tenso de carregamento; 5V/500mA

2. Indicagéo funcional

Nota: Por favor, consulte as instrugdes na primeira pagina do manual

() Entrada AUX: entrada de dudio externo através de
conector de audio de 3,5 mm;

(@ Entrada de pen drive: quando um pen drive é inserido,
pode decodificar e reproduzir dudios nos formatos
MP3/WAY;

(@) Entrada de cartdo TF: quando um cartdo TF & inserido,
pode decodificar e reproduzir dudios nos formatos
MP3WAY,

@) Entrada de alimentagio DC5V (interface de
carregamento USB TYPE-C);

(5 Botéo da faixa anterior: no modo de misica, pressionar
rapidamente o botdo significa "faixa anterior”, pressionar e
manter pressionado significa diminuir o volume;

() Botao da faixa seguinte: no modo de misica, pressionar
rapidamente o botdo significa "faixa seguinte”, pressionar e
manter pressionado significa aumentar o volume;

(T Botao de lig [desli ) no estado desligad
pressionar e manter pressionado o botéo liga o dispositivo,
no eslado ligado, pressionar e manter pressionado o botdo
desliga o dispositivo; no modo de muisica, pressionar
rapidamente o boto significa alternar entre os modos (pen
drive, cartdo TF, FM réadio sem fio), a entrada linear LINEIN
& uma alterndncia rigida; pressionar duas vezes significa
alternar entre 0s modos de piscar das luzes coloridas;

(&) Botdo de pausa: no modo de musica (pen drive, cartio
TF, sem fio), pressionar rapidamente o botdo significa
"reproduzirfpausar”; no modo sem fio quando emparelhado
com o telefone, pressionar rapidamente o botdo durante
uma chamada significa atender em modo maos livres,
pressionar novamente sngruf ca encerrar a chamada;

i & manter p do o botdo durante uma
charnada significa recusar a chamada (no modo FM,
pressionar rapidamente o botdo significa buscar
automaticamente estagdes de radio, pressionar
rapidamente durante o processo de busca significa cancelar
a busca automatica de estagdes de radio no futuro); quando
dois alln}falantes estéo no modo sem fio ligado e nao

ctado i & manter p do o botdo de
pausa da um dos alto-falantes, ouvir um toque de aviso e
wver a luz indicadora de um dos alto-falantes acesa
constantemente significa que a conexao foi bem-sucedida,
entdo pode-se conectar o telefone,

FCC ID Information to User

Mote: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device.
pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential
installation, This equipment generates, uses and can
radiate radiofrequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may
cause harmfulinterference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will
not occur in aparticular installation, If this equipment
does cause harmful interference to radio or television
receptionwhich can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try
to correctthe interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment
and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from

that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Important: Change or modifications not expressly
approved by the manufacturer responsible
forcompliance could void the user’s authority to
operate the equipment,

(Non-USB PD fast charging) instructions

The power delivered by

the charger must bebetween
min [0.5] Watts required by
the radicequipment. and max
[2.5] Watts in order toachieve
the maximum charging speed.




FCC Warning Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.



